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Quantita dichiarata:
Cuantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita mballi;
Canformita zlle schede dimballo:

Data ¢extrollo: “" lol 29

Firma
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 84920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

i

®

B [l

Hirschvogel M l'.?
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 231-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

180254 (0%
‘So \ ng ‘3 ? 30& !-.ieferer-l‘u‘r. Lieferschein
SuppherNo, Delivery note Date
[ 8 Codg foumlsseur Bon de livralson Date
DZ 5§, 91001046
10} Ihr Zeichen 41) Bestellung/OrderfCommandea 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additfonal Customer Data Qur Departmenl PhoneiFax Extension QurOrder No.
Volre référence 5500039165 0000 Indie. complém. elient Notre département Tél{Fax Intéme Notre ordre no.
0000012316 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandat/Way of Shipmeni/Made d'expédition | fel  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22) Velrsandzelchen 23) Gesarnigewicht kof Weight kps £ Polds kg
forwa_rg[ef HIVO ) ?raawco Sﬂfﬁ}ﬂ I\Pal%ca'gr:genmmrage ﬁlﬁﬁﬂ:‘lncglll\:?:gsa Yenval brutto/gross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.984 2.669
25) Vemandanschif’Shipping Addrass/Adresse d'axpédition 28) A Inload L Jeu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  25) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) MaleralMatedalRéfdrence ! 30) Mengs 31) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique Bezelch i pth Quaniity Unit
Posle ! denchange/( ..; rialchit. n:“C'I._ient Produkii il batch/Lot du p Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 100718 8 541646
5000012065
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100718 8 541646
5000012063
20MnCrSs
P
il GCG 805000-02
030 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100718 8 541646
5000012071
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otheswise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery ean be reviewad under https:/fsww hirschvogel.comfen/agh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, I[BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkassa Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlissetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 !

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 172
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Cr-Manfred-Hirschvogel-Strafe € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ==
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
) - 5) Leferer-Nr, ‘.ﬁ:r.ursl:;:m =
Suppller No. Dalivery note Dale
Code foumisseur Bon do livralsan Date
91001046
40) IhrZelchen 11) Bestellung/Order’Commando 10) Zusatzdalen des Baslellers 12} Unser= Abtejlung 13} Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addilional Customer Data Our Department Phone/Fax Exlenslon Our Order Ne.
Volre rélérenca 5500039165 0000 Ingic. comptém. cllent MNotra départemant TélFaxintdme Netre ordre o,
0000012316 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 v dart/Way of Shipment/Mode dexpédition | fref  20)| unfrel 21) Verpl:ukungsaﬂ 22) \S!:Ilsa[r;dzﬂchmasn 23) Gesamigewichl kof Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO e :gﬁﬂ?: E!T)Ze?’emballage ontiication de Fenval bruttalgrossirut notiofetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.984 2.669
25} VersandanschifyShipplng AddressiAdresse dexpédilicn 26) Abladasislle/Unioad L fon/Lieu de déchany
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerlalKundeds rPar/REfE Client 208) MelefolMaterialRéférence 30) Menga 31) Einheit
Item Andening d/E! ringChange/Elat Techniq) B o o Quantity Unit
Poste Ktnd hilet Client Produkil h fFroduction batch/Lot du prad Quanlité Units
1 harge/ h/Lol Fournisseur
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41490941 - 41490963 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198

Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelmn, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAREMIWHM
Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 22
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. 7> Hirschvogel
v Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvegel Umfammtechnik GmbH A Company of the )
DPr-Manfred-Hirschvogel-Strage & « 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KivdemNe ", 0 " T HE
costamér o, o - e Now i
b duclient, .- - Hd.""‘_._
‘ 8259409 8.
5) Laferer-Nr, Lisferschein Datum
Suppller No. Calivary note Dals
Code foumlsseur Bon de livralson Daln
91001046
10} Inr Zelchen 11} Besiellung/Ordar/Commande 10) Zusalzdaien des Beslellers 12) Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order Na,
Volta référence 55000391 65 00001 indle. complam. elient Notre déparlemant TélJFax ImMéme Notse ardre no.
0000012 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50155327
18) VersandartWay of Shipmant/Mode d'expéditian| frel  20) unfrel[cl 21) Verpackungsarl 22) \Sl::sardz:;:r&:n 23) Gesamigewlcht ky/ Welght ks / Pelds kg
forwarder HIVO portdd ﬂ%ﬁ?’amballaga dentiication do fenvol bruttofgrassrbnt nofiofnetinet
Spedition Schweitzer X see document 2084 2 669
25) ¥ hdnshipping A \dresse d'expédition 26) AbladestellefUnload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) MaterialiTelkNr, 28} MatedsiMatedal/Rélérenca 30) Menga 31) Elnhei
Item Custermer Part No. iptl ipth Cuanity Unit
Posla Réfdrence du elient Produktionscharga/Froduclion bateh/l.o! du production Quaniitd Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100718 8 541646
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Reinheitsgrad X3 {(Oxide < 30,00
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,009 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,007 %
Al 0,0290 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,001 % Pb < 0,00 % As 0,0040 % b < 0,00 %
0O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 98 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOO, |
HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000075 vom 08.01.2020

Ludwigsburg, 08.01.2020
AR R Soe oo
20-000075 s
4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

pecdition

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
Diese Befdrderung unterfiegt trolz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Ce fransport est soumis, noncbstant toute
Ubereinkommens Uber den Beférderungsverirag

Zalt / Temps
Datum/Date  13,01.2020

clause contraire, & la Convention relative au
3 contrat de ftransport infernational des
im intern. SiraRengdterverkehr (CMR). marchandises par roule (MR).

2 Emptanger / Destinataire  Frachiftheer / Transporteur Benutzie Gen.-Nr.!
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassils Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu MODUGNDO

Land/Pays  [talien

Ort/ Lieu

4 Ortund Tag der Uhemahme / Lisu et dale de !a prise en charge da [a marchandise

Berklngsn Voarbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhver /
g it
Land/Peys  Deutschland Zoit I Ternps Réserves et chsarvalions des ransperteurs
Dalum/Date 08.01.2020
& Beigsfigta Dekumenta / Documents annexes
g Pos. 4 Zeichan/Nr. 14 Anzahl der LM 4 2 Ast der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutas 14 Gawicht, kg 45 Umfang
No. Marques el numéros Nembre das colis WMode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 82594088 + 94099 23 COLLI Getriebeteile 21.85%
2 82594144
?_:g{ne: 21.859,00
23,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzibergangen
van

18 Frachtzahlungsanwelsung ! Prascription daffranchissement
unfref - Rechnung an Empfénger

bls

D Besondare Versinbarungan/ Conventlans partlculiares

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amiliches Ki i 5 X ; :
19, L Nutelastiol | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger {ibernommen, DiejLadungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter GrenzObergang oy Gut 20400007 Sempfangen am Datum f Date
22 2l L 5,]‘.\. 27 Racaptian des marchandises le
20 Hirschvogal Umformiechnik GmbH | 288 i B_ﬁ)‘é.i.%éﬂcdugno (BAl | MAGNAPTS.pA.
D-86920 Denklingen VB e dpaibidtburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders t; Unte) ift yid Stampel das Frachtithrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et limbra lexpaditeur & ature et timbra du trangnéwa d'[ Signature et imbra de daslinataire
s l'lR Ce\jutﬁ Cf‘\ﬁ i ttér
. 1 s antita
-@?a sy qua ita e qu
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG C sflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stutfgart MRA 200858 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwellzer-logistik.de
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



